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LASEROVY KRiZ

DWO087K

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie znatky DEWALT. Roky
skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inova-
cie vytvorili zo spolo€nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre pouzZivate-
fov profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

POZNAMKA: Oznaéuje postup nesd-
visiaci so spésobenim zranenia kto-
ry, ak sa mu nezabrani, méze viest ku
Skodam na majetku.

Upozorriuje na riziko trazu spésobené-
ho elektrickym pradom.

Aﬁ\ Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

DWO087K
Napajacie napéatie V 45
Typ 1
Velkost batérie 3x LR6 (AA)
Vykon lasera mW <1,3
Trieda lasera 2
Vlnova dizka Nm 637
Trieda ochrany IP54
Rozsah
automatického ° +/-4
zarovnania

Prevadzkova teplota °C -10-+45
Pripojenie stojana M6 x 20
Hmotnost kg 0,75

Definicia: Bezpe€nostné pokyny
NizSie uvedené definicie opisuju stupen za-
vaznosti kazdého oznacenia. Precitajte si po-
zorne navod na pouzitie a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: OZNACUJE

A BEZPROSTREDNE hroziacu riziko-
vU situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani,
povedie k spésobeniu vazneho alebo
smrtel'ného zranenia.

VAROVANIE: Oznacuje potencialne

A rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej neza-
brani, méze viest' k vaZnemu alebo
smrtelnému zraneniu.

UPOZORNENIE: Oznacuje potencial-

A ne rizikovu situaciu, ktora, ak sa jej ne-
zabrani, mézZe viest k lahkému alebo
stredne vdaZznemu zraneniu.

Bezpeénostné pokyny pre lasery

VAROVANIE! Precitajte a nastudujte si
vSetky bezpecnostné pokyny. Nedodr-
Zanie uvedenych varovani a pokynov
mbZe viest' k urazu elektrickym pra-
dom, poZiaru a vaznemu zraneniu.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE

* Nepracujte s laserom vo vybusnom
prostredi, ako su napriklad priestory
s vyskytom horlavych kvapalin, plynov
alebo prasnych latok. V elektrickom na-
radi dochadza k iskreniu, ktoré méze sp6-
sobit’ vznietenie horlavého prachu alebo
vyparov.

* PouzZivajte laser iba s presne urceny-
mi batériami. PouZitie inych typov batérii
méZe viest k spésobeniu pozZiaru.

* Ak laser nepouzivate, ulozte ho mimo
dosahu deti a nekvalifikovanych oséb.
Lasery su v rukach nekvalifikovanej obslu-
hy nebezpecné.

* Pre Vas model pouZivajte iba prislu-
Senstvo schvalené vyrobcom. Prislu-
Senstvo vhodné pre jeden typ lasera méze
viest k vzniku trazu, pokial’ bude pouZité
s inym typom lasera.

e Opravy ndradia MUSI vykondvat iba
technik so zodpovedajicou kvalifi-
kdciou. Opravy, servis alebo udrzba
vykonadvana nekvalifikovanou osobou
moze viest k vzniku urazu. NajblizSieho
autorizovaného servisného zastupcu DEe-
WALT najdete v zozname autorizovanych
servisnych zastupcov DEWALT na konci
tohto navodu na pouZitie alebo navstivte
internetové stranky www.2helpU.com.
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Na sledovanie laserového Iic¢a nepou-
Zivajte optické pristroje, ako su dale-
kohl'ad alebo nivelaény pristroj. Inak by
mohlo déjst k vaznemu poSkodeniu zraku.
Laser neddvajte do takej polohy, kde
by mohli akékolvek osoby upriet’ zrak
do laserového Iuca, ¢i uz neumysel-
ne alebo zamerne. Inak by mohlo déjst
k vaznemu poskodeniu zraku.
Neukladajte laser do blizkosti odrazo-
vych materialov, ktoré mézu spésobit’
odklon luca a nasledne zasiahnutie zra-
ku okolitych oséb. Inak by mohlo déjst
k vaznemu poskodeniu zraku.

Ak laser nepouzivate, vypnite ho. Pone-
chanie lasera v zapnutom stave zvySuje
riziko zasiahnutia zraku okolitych oséb.
Nepracujte s laserom v blizkosti deti
a nedovol'te, aby laser pouzivali. Inak by
mohlo déjst k vaznemu poSkodeniu zraku.
Varovné Stitky neodstranujte a udrZujte
ich citatelné. Pokial budu varovné stitky
odstranené, méze byt obsluha alebo oko-
lité osoby nechtiac vystavené Ziareniu.
Laser polozte bezpecne na stabilny po-
vrch. Padom by mohlo déjst’ k irazu alebo
k poSkodeniu naradia.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. DIhé viasy si zopni-
te. Dbajte na to, aby sa Vase viasy, odev
a rukavice nedostali do kontaktu s po-
hyblivymi ¢éastami. Volné Saty, Sperky
alebo dlhé viasy mézu byt zachytené po-
hyblivymi dielcami. Vetracie otvory ¢asto
kryju pohyblivé dielce a preto by ste mali
na tuto oblast davat pozor.

A
A

VAROVANIE: Pouzitie ovladacich ¢i
nastavovacich prvkov alebo vyko-
ndvanie inych postupov, nez je vy-
slovne uvedené, mézZe mat’ za nasle-
dok nebezpecné oZiarenie.

VAROVANIE! OTOCNY LASER NE-
ROZOBERAJTE. Vnitri vyrobku sa
nenachadzaji Ziadne casti urcené
na opravy. Demontaz tohto zariade-
nia spésobi zrusenie vSetkych zaruk
vztahujiacich sa na tento vyrobok.
Vyrobok Ziadnym spésobom ne-
upravujte. Uprava vyrobku méze mat
za nasledok nebezpecéné oZiarenie.

@
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VAROVANIE: Riziko spbsobenia po-
Ziaru! Zabrarnite skratovaniu kontaktov
vybratej batérie.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajice sa
laserov

Tento laser zodpoveda poziadavkam trie-
dy 2 podla normy EN 60825-1: 2007. La-
serovu diédu nenahradzujte diédou iného
typu. Ak je laser poSkodeny, zverte jeho
opravu iba autorizovanému servisu.
Nepouzivajte laser na iné ucely, nez je
projekcia laserovych lucov.

Vystavenie zraku pdsobeniu laserového
luca triedy 2 je povazované za bezpecné
v pripade, ak nepresiahne tento ¢as 0,25
sekundy. Reflexy o€nych viecok poskytuju
dostato€nu ochranu. Vo vzdialenosti vac-
$ej nez 1 m zodpoveda tento laser triede 1
a preto je povazovany za Uplne bezpecny.
Nikdy sa do laserového lu¢a nepozerajte
zamerne a priamo.

Na sledovanie laserového Iica nepouZi-
vajte optické pristroje.

Nenastavujte pristroj do takej vysky, aby
mohol laserovy lu¢ prechadzat cez osoby
vo vyske ich hlav.

Zabrarite detom, aby sa dostali do kontak-
tu s tymto naradim.

Ostatné rizika

Nasledujuce rizika su typické pre pouZzitie
tohto zariadenia:

urazy sposobené pohladom do laserové-
ho luca.

Stitky na néradi
Na vyrobku su nasledovné piktogramy:
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
MAXIMUM OUTPUT POWER
P=13mW; ) =637 nm
PER IEC 60825.1:2007 vis
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Pred pouzitim si precitajte navod
na obsluhu

Pozor laser



Nepozerajte sa do laserového luca
& Trieda ochrany IP54

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU
Datumovy kadd, ktory obsahuije tiez rok vyroby,
je vytlaceny vo vnutri priestoru pre batérie.
Priklad:

2010 XX XX

Rok vyroby

Dolezité bezpe¢nostné pokyny
tykajuce sa batérii
VAROVANIE: Batérie mézu explodo-
vat’ alebo z nich méze unikat’ kvapa-
lina, a mézu tak spésobit’ vazne zra-
nenie alebo poziar. Z dévodu znizenia
tohto rizika:

* Dodrzujte vSetky pokyny a varovania uve-
dené na Stitku batérie a na obale.

* Batérie vkladajte vZdy so spravnou polari-
tou (+ a -) tak, ako je vyznacené na batérii
a na vyrobku.

«  Zabrarite skratu kontaktov batérie.

*  Batérie nenabijajte.

*  NemieSajte staré batérie s novymi. Batérie
nahradzujte novymi sucasne, a to rovna-
kou znackou a typom.

*  Vybité batérie okamZite vyberte a zlikvi-
dujte v sulade s miestnymi predpismi.

*  Vybité batérie nespalujte.

» Batérie skladujte mimo dosahu deti.

*  Pokial sa nebude vyrobok niekolko mesia-
cov pouZivat, batérie vyberte.

Batéria (obr. B)

TYP BATERIE
Tento laser pracuje s tromi batériami typu LR6
(velkost AA).

POUZITIE VYROBKU

Krizovy laser DW087K je ur€eny na projekciu
laserovych lucov, ktoré pomahaju vo vykona-
vani pracovnych operacii. Naradie sa méze
pouzivat vo vnutornych priestoroch na za-
rovnanie horizontalnych smerov (vodovaha),
vertikalnych smerov (olovnica) a zarovnanie
kolmych smerov. Rozsah pouzitia je od roz-
vrhnutia murov a okien po instalacie tramo-
vych koflajnic.
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NEPOUZIVAJTE toto zariadenie vo vihkom
prostredi alebo na miestach s vyskytom horla-
vych kvapalin alebo plynov.

Krizovy laser je naradie pre profesionalov.
ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi byt zaisteny odborny
dozor.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 KriZzovy laser
Drziak na stenu
Batérie

Kufrik

Navod na obsluhu

- .

* Pred zagatim prace venujte dostatok ¢asu
pozornému precitaniu a pochopeniu tohto
navodu.

Popis (obr. A)

1 Hlavny vypinac (vertikalny laserovy IUC)

2 Hlavny vypina¢ (horizontalny laserovy IU¢)
3 Indikator vybitej batérie

4 Vertikalny laserovy lU¢

5 Horizontalny laserovy 1€

6 Indikator vertikalneho laserového luca

7 Indikator horizontalneho laserového lu¢a
8 Otocna konzola

9 Drziak na stenu

10 Ulozny priestor na batérie

Vybalenie

UPEVNENIE VYSTRAZNEHO STITKU
Bezpecnostné varovanie na Stitku lasera musi
byt uvedené v jazyku obsluhy.

Z toho dévodu su s naradim dodané samostat-
né samolepiace Stitky.

A

Varovania by mali zniet nasledovne:
LASEROVE ZIARENIE
NEPOZERAJTE SA PRIAMO DO LASE-
ROVEHO LUCA
LASEROVY VYROBOK TRIEDY 2R

VAROVANIE: Skontrolujte, Ci su bez-
pecnostné varovania na $titku uvedené
vo Vasom jazyku.



* Ak je varovanie v cudzom jazyku, postu-
pujte nasledovne:

Odlepte z archu pozadovany §titok.

Stitok opatrne prelepte cez existujdci.

Stitok na mieste pritladte a uhladte.

MONTAZ A NASTAVENIE
c VAROVANIE! Laser nedavajte do ta-

kej polohy, kde by mohli akékol'vek
osoby upriet zrak do laserového
laéa, ¢éi uz neamyselne alebo zamer-
ne. Pri pohlade do laserového luca
moéZze déjst’ k poSkodeniu zraku.

Vymena batérii (obr. A a B)

Zariadenie je napajané batériami typu LR6

(velkost AA).

»  Otvorte kryt batériového priestoru (9).

*  Vymerite batérie (11). Uistite sa, ¢i su nové
batérie vlozené tak, ako je oznacené.

»  Zavrite kryt priestoru pre batérie.

mozno alkalické batérie.

Indikator vybitej batérie (obr. A)
Naradie je vybavené indikatorom vybitej bate-
rie (3) umiestnenym na ovladacom paneli. In-
dikator vybitej batérie bude svietit, pokial bude
naradie zapnuté. Pokial sa batérie vybiju a je
treba ich vymenit, indikator zacne blikat a na-
radie sa automaticky vypne.

* Hned ako zac¢ne blikat indikator batérii,

vypnite naradie a batérie vyberte.

VAROVANIE: Pri vymene batérii vzdy
vymerite cely komplet. Nemiesajte sta-

ré batérie s novymi. Pouzivajte pokial

Priprava naradia na prevadzku

(obr. C1-C4)

Naradie je mozné prevadzkovat s réznym na-
stavenim, a tak ho mozno pouzivat v réznych
aplikaciach.

Prevadzka s umiestnenim na podlahe
* Naradie umiestnite na relativne hladky
a rovny povrch.

Prevadzka s upevnenim k stene (obr. C1)
Otvor tvaru klu€ovej dierky (12) v oto¢nej kon-
zole (8) sa pouziva na uchytenie k stenovym
konstrukciam. Alternativne je mozné naradie
upevnit pomocou magnetov (13) ku kovovym
stipikom.
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» Do steny zaskrutkujte skrutku alebo pribite
klinec.

* Na tento upeviiovaci prvok zaveste na-
radie tak, aby prvok prechadzal otvorom
tvaru klucovej dierky.

Upevnenie naradia k drziaku na stenu (obr.

C2-C4)

Naradie je vybavené drziakom na stenu (9),

ktory je uréeny na montaz na tramik steny

pri montazi znizenych podhladov a dalSich

Specialnych vyrovnavacich ukonoch. Oto¢na

konzola (8) ma magnety, pomocou ktorych je

mozné naradie k drziaku na stenu upevnit.

* Magnety (13) zarovnajte s kovovou do-
skou drziaka na stenu (9).

» Drziak na stenu od naradia odpojite ucho-
penim a rozpojenim oboch tychto Casti
od seba dostatoc¢nym tahom.

Drziak na stenu pripojite k trdamiku steny na-

sledovne:

* Rozovrite upinacie Celuste (14).

* Upinacie Celuste nasadte okolo stenové-
ho tramika a uvolnite stlacenie tak, aby sa
zovreli.

Drziak pripojite k stene nasledovne:

* Naradie pritlacte k stene v pozadovanej
polohe a na stene si vyznacte umiestnenie
montazneho otvoru.

* V ozna¢enom mieste vyvrtajte otvor.

» Do otvoru zasurite zodpovedajucu prichyt-
ku (hmozdinku).

* Naradie pridrzte z prednej strany prichyt-
ky.

* Do montazneho otvoru (15) zaskrutkujte
skrutku.

Nastavenie naradia

* Ak chcete naradie uviest do chodu pre ur-
€ovanie kolmych smerov, zapnite ho. Vo-
dorovna hladina alebo kolmost je spravne
nastavena, hned ako zostane laserovy lG¢
trvalo svietit.

* Laserovy lu¢ zacne blikat ako indikacia,
Ze je naradie nastavené vo svahu mimo
automaticky zarovnavaného rozsahu 4°.
Vypnite naradie, opatovne ho nastavte
v automaticky zarovnanom rozsahu a po-
tom ho znovu zapnite.



Zarovnanie laserovej linie (obr. D)

* Zarovnajte laserovd liniu ktoréhokolvek
z laserovych lu€ov s pozi¢nou znackou.
Podla potreby naradie presunte.

OBSLUHA

VAROVANIE! Laser nedavajte do ta-
A kej polohy, kde by mohli akékol'vek
osoby upriet zrak do laserového
laéa, ¢éi uz neamyselne alebo zamer-
ne. Pri pohlade do laserového luca
moéZze déjst’ k poSkodeniu zraku.

Pokyny pre obsluhu
VAROVANIE: VZdy dodrZiavajte bez-

A pecnostné predpisy a platné nariade-

nia.

» Vzdy si vyznacte stred laserovych bodov.

» Skontrolujte, ¢i bol stroj bezpecne zloze-
ny.

»  Extrémne teplotné zmeny spdsobia posun
vnutornych sucasti, ¢o modze ovplyvnit
presnost naradia. Za tychto okolnosti pri
pouziti naradia pravidelne kontrolujte jeho
presnost.

* | ked toto naradie robi automaticky korek-
ciu drobnych odchylok od rovin, pri naraze
moze byt potrebné opat spravit vyvazenie
alebo nastavenie naradia na meranie.

* Ak naradie spadlo na podlahu alebo sa
prevrhlo, skontrolujte kalibraciu, ¢i nedo-

$lo k jeho poskodeniu. Pozrite dast Udrz-
ba.

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

Naradie je vybavené oddelenymi vypinacmi

na zapnutie vertikalnej a horizontalnej lasero-

vej linie.

* Ak chcete vertikalny laserovy lu¢ (4) za-
pnut, stlacte hlavny vypinac (1).

» Ak chcete horizontalny laserovy IU¢ (5) za-
pnut, stlacte hlavny vypinac (2).

* Vypnutie jedného alebo druhého lasero-
vého lu€a vykonate opatovnym stlatenim
hlavného vypinaca.

Prenos pozi¢énej znacky (obr. D)

Pre prenos pozi¢nej znacky naradie vytvara

dve laserové linie, ako vo vodorovnom, tak

v zvislom smere.

»  Zarovnajte prislusny laserovy IU€ so znac-
kou.
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Otocenie naradia (obr. E)

Ak je naradie nastavené na prevadzku s upev-

nenim k stene, je mozné pre prenos horizon-

talnej laserovej linie otacat rucne.

» Naradie podla potreby otocte dolava ¢i do-
prava.

Doplnkové prislusenstvo
DalSie informacie tykajuce sa prisluSenstva
ziskate u autorizovaného predajcu.

UDRZBA

VaSe elektrické naradie DEWALT bolo skon-
Struované tak, aby pracovalo ¢o najdihSie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Riadna sta-

rostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Kontrola priestorovej kalibracie (obr. F — H)
Priestorova kalibracia musi byt s ohladom
na spravnu diagnostiku vykonana bezpecne
a presne. Pokial sa vyskytne chyba, nechaj-
te naradie kalibrovat’ servisnym technikom so
zodpovedajucou kvalifikaciou.

A

VAROVANIE: PredloZené vysledky st
dané podmienkami v danom priestore.
Ak sa prax od tychto vysledkov lisi,
meranie musi byt prisp6sobené tymto
podmienkam.

Kontrola snimania (obr. F)

* Naradie umiestnite na podlahu medzi dve
zvislé steny, ktoré su od seba vzdialené
najmenej 9m. Naradie upevnite medzi
steny presne do stredu.

» Naradie natoCte v uhle 45° dolava.

*  Zapnite horizontalny laserovy IG¢.

* Presne v strede protilahlej steny si vy-
znacte stred laserového luca.

* Vypnite naradie a otocte ho o0 90° v smere
pohybu hodinovych ruciciek.

*  Zapnite horizontalny laserovy IG¢.

* Presne v strede protilahlej steny si vy-
znacte stred laserového luca.

* Naradie vypnite.

*  Zmerajte rozdiel medzi znackami.

* Pokial je rozdiel medzi znaCkami mensi
ako 3mm, naradie je spravne skalibrova-
né.

* Pokial je rozdiel medzi znackami vacsi
ako 3mm, naradie musi byt skalibrované.



Kontrola vodovahy (obr. G1 a G2)

* Naradie umiestnite v mieste, kde je ste-
na najmenej 9m dlha. Naradie upevnite
na jeden koniec steny.

* Naradie natocte v uhle 90° dolava.

» Zapnite horizontélny laserovy IG¢.

* V jednej tretine (16) a v dvoch tretinach
vzdialenosti (17) si na stene vyznacte
stred laserového luca.

* Naradie vypnite.

* Naradie upevnite na opacny koniec steny.

* Naradie natocte v uhle 90° doprava.

» Zapnite horizontélny laserovy IG¢.

* Zapnite naradie a zarovnajte laserovy lu¢
so znackou na stene (17) a na stene si vy-
znacte v dvoch tretinach vzdialenosti (18)
stred laserového Iuca.

* Naradie vypnite.

*  Zmerajte rozdiel medzi znackami (16 a 18).

+ Pokial je rozdiel medzi znackami mensi
ako 6 mm, naradie je spravne skalibrované.

+ Pokial je rozdiel medzi znackami vacsi
ako 6 mm, naradie musi byt skalibrované.

Kontrola olovnice (obr. H1 a H2)

* Naradie umiestnite na podlahu v mieste,
kde je strop vo vySke najmenej 2,5 m.

* Na podlahe si vyznacte liniu dlha 1,5m
(19). Naradie umiestnite na jeden koniec
znacky na podlahe (19).

» Zapnite vertikalny laserovy U¢.

+  Zarovnajte laserovy lU¢ so znackou na po-
dlahe (19).

* V jednej tretine (20) a v dvoch tretinach
vzdialenosti (21) si na strope vyznacte
stred laserového luca.

+ Naradie vypnite. Naradie umiestnite
na opacny koniec znacky na podlahe (19)
smerom k predchadzajucemu miestu.

» Zapnite vertikalny laserovy U¢.

+  Zarovnajte laserovy lU¢ so znackou na po-
dlahe (19).

* V jednej tretine (22) a v dvoch tretinach
vzdialenosti (23) si na strope vyznacte
stred laserového luca.

» Naradie vypnite.

*  Zmerajte rozdiel medzi znackami (20 a 22).

*  Zmerajte rozdiel medzi znackami (21 a 23).

+ Pokial je rozdiel medzi znackami mensi ako
3,5mm, naradie je spravne skalibrované.

+ Pokial je rozdiel medzi znackami vacsi ako
3,5mm, naradie musi byt skalibrované.

Cistenie

* Pred Cistenim jednotky lasera z neho vy-
berte batérie.

* Pomocou vihkej handri¢ky pravidelne Cis-
tite kryt.

* Ak je to nutné, ocistite SoSovky pomocou

makkej handricky alebo bavinenym zvit-

kom navlh&enym v alkohole. NepouZivajte

vodu alebo iné Cistiace prostriedky.

Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Tento vyrobok sa ne-
smie vyhodit do bezného domového
odpadu.

Ak nebudete vyrobok DEWALT dalej pouzivat
alebo ak si ho prajete nahradit novym, nelikvi-
dujte ho spolu s beznym komunalnym odpa-
dom. Zaistite likvidaciu tohto vyrobku v triede-
nom odpade.

{Ay, Triedeny odpad umozriuje recyklaciu

% a opatovné vyuzitie pouzitych vyrob-
kov a obalovych materialov. Opéatov-
né pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu
surovin.

Pri kipe novych vyrobkov Vam predajne,
miestne zberne odpadov alebo recyklacné
stanice poskytnu informacie o spravnej likvi-
dacii elektroodpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonceni
ich prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete ziskat
vyhody tejto sluzby, odovzdajte, prosim, Vas
vyrobok ktorémukolvek autorizovanému za-
stupcovi servisu, ktory naradie odoberie a za-
isti jeho recyklaciu.

DeWALT sa dozviete na prislusnej adrese uve-
denej na zadnej strane tejto prirucky. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrob-
nosti 0 popredajnom servise najdete aj na in-
ternetovej adrese: www.2helpU.com.



Akumulatory

»  Pri likvidacii batérii dbajte na ochranu zi-
votného prostredia. Informujte sa na pri-
slusnych uradoch o ekologickej likvidacii
batérii.

zst00241356 - 15-07-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedcena o kvalite
svojich vyrobkov a ponudka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych Elenskych Statoch
EU a Eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kiipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Ak sa musi po¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predlozeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahfna aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prisluSenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

« JEDNOROCNA PLNA ZARUKA +

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zaruCuje
bezplatni vymenu vSetkych poskodenych Easti —
alebo podla nasSho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

« Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

« Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

« Bol predloZeny doklad o kupe;

« Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak pozZadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Pediatka predajne
Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZz-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

SK-917 01 Trnava

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624



